
DES PARCOURS
ADAPTÉS À TOUS !

Départ : Place du 6 Août
U Yeu Tsalé Office du tourisme

Variantes

Descente du Ü Yeü Tsalé (8h30 -16h30)
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Descente de la Foilleuse (8h30-21h30)
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BLUE TRACK «La Jaune» Temps: 1h30
1800 Montée totale: 580 
1700 Descente totale: 12
1600 Point le plus bas: 1317
1500 Point le plus haut: 1885
1400
1300
 

3.23 km

    BLUE TRACK «Savolaire» Temps: 2h
1800 Montée totale: 549
1700 Descente totale: 55  
1600 Point le plus bas: 1317   
1500 Point le plus haut: 1812   
1400
1300
 

5.68 km
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BLUE  TRACK «Ü Yeü Tsalé» Temps: 35’
1800 Montée totale: 100
1700 Descente totale: 0
1600 Point le plus bas: 1533
1500 Point le plus haut: 1638
1400
1300 1.53 km

1

RED  TRACK «Myet» Temps: 2h30
2000 Montée totale: 711
1800 Descente totale: 71
1600 Point le plus bas: 1317
1500 Point le plus haut: 1957
1400
1300 6.03 km

6

RED  TRACK «Bellevue» Temps: 2h15
2200 Montée totale: 766
2000 Descente totale: 45
1800 Point le plus bas: 1312
1600 Point le plus haut: 2036
1400
1300 4.05 km
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RED  TRACK «Abérieu» Temps: 1h45
1800 Montée totale: 529
1700 Descente totale: 35
1600 Point le plus bas: 1317
1500 Point le plus haut: 1812
1400
1300 3.06 km
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BLACK TRACK «Yannick Ecoeur» Temps: 2h15
2000 Montée totale: 711
1800 Descente totale: 71
1600 Point le plus bas: 1317
1500 Point le plus haut:  1957
1400
1300 5.5 km

7

Portage:  30

INFORMATIONS IMPORTANTES

●

●

●

POUR CONNAÎTRE LE BULLETIN D’AVALANCHES rendez-vous sur : www.slf.ch 

DEGRÉ DE DANGER D’AVALANCHES

POURQUOI LE RANDO-PARC ?

En général, conditions sûres.

Conditions favorables dans la plupart des cas. La prudence est surtout conseillée lors de 
passages sur des pentes raides aux expositions et altitudes indiquées dans les bulletins. 

Conditions partiellement défavorables. L'appréciation du danger d'avalanche demande de 
l'expérience. Il faut éviter autant que possible les pentes raides aux expositions et altitudes 
indiquées dans les bulletins.   

Conditions défavorables. L'appréciation du danger d'avalanche demande beaucoup 
d'expérience. Il faut se limiter aux terrains peu raides et prendre en considération
les zones de dépôt d'avalanches. 

Conditions défavorables. L'appréciation du danger d'avalanche demande beaucoup 
d'expérience. Il faut se limiter aux terrains peu raides et prendre en considération les 
zones de dépôt d'avalanches. 
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MATÉRIEL CONSEILLÉ
✔  un DVA enclenché, en mode «émission»

 
✔ une pelle

✔  lampe frontale
   

✔
 

un casque 
✔  un téléphone portable  ✔

 
une sonde

●

●

●

●

●

Informations : Morgins Tourisme     
+41 24 477 23 61 ou sur morgins.ch/rando-parc

RS Equipement / Route de la Patinoire 21 / +41 24 477 13 34
RS Equipement 2 / Route de France 2 / +41 24 477 13 34 
Snowline / Route de France 22 / +41 24 477 29 06
Snowline 2 / Route du Village 4 / +41 24 477 11 79

●

●

Ecole Suisse de Ski & Snowboard Morgins
Route de Bavièze 4  / +41 24 477 29 49
Morgins Ski & Snowboard School (M3S)
Route du Village 4 / +41 24 477 77 17Région Dents du Midi SA et Movement Skis déclinent toutes responsa-

bilités en cas d’accident. Merci de respecter les consignes de sécurité.

MAGASINS & LOCATIONS

INITIATIONS AU SKI DE RANDONNÉE
Les descentes sur les pistes sont fermées en dehors des heures 
d’exploitation des remontées mécaniques (avant 08H30, après 
16H30) à l’exception de la piste de la Foilleuse (jusqu’à 21H30).

Nées de la volonté de proposer une expérience unique et un espace 
sécurisé pour tous, les « Touring Tracks » de Morgins, sponsorisées 

par Movement, poursuivent trois objectifs principaux :

1. Favoriser une cohabitation optimale entre skieurs alpins
et skieurs de randonnée

2. Offrir un véritable terrain d’entrainement sécurisé
et ouvert à tous les niveaux

3. Respecter la faune et la flore en canalisant
la pratique du ski de randonnée

Les descentes, en dehors des heures d’ouverture, ne sont 
pas protégées contre des dangers tels que déclenchement 
d’avalanches ou engins de damage munis d’un treuil ou 
d’une fraise. Danger de mort !

Quiconque parcourt les pistes fermées le fait 
exclusivement sous sa propre responsabilité.
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Secours Suisse 144
Secours Internationaux 112
Météo Suisse 162

NUMÉROS D’URGENCE


